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L I F E

Un excellent kit nous permet de
profiter pleinement de la vie.

S T O R E D

Le stockage sécurisé permet 
de gagner de la place 

sans perte d’accès.

B E T T E R

tout simplement mieux 
par conception
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STASHED PRODUCTS
Bienvenue dans votre vie, mieux rangée
Chez Stashed, nous concevons et fabriquons des systèmes de rangement 
premium pour optimiser votre espace, afin que vous puissiez profiter d’une vie 
mieux organisée.

Nos produits sont suffisamment robustes pour une utilisation professionnelle, 
approuvés par des athlètes de haut niveau et permettent d’économiser de 
l’espace à des milliers d’utilisateurs à domicile dans le monde entier

Votre produit a été soigneusement conçu, testé et fabriqué au Pays de Galles 
(Royaume-Uni) par des personnes passionnées par la fabrication de produits 
de haute qualité et soucieuses de protéger votre équipement autant que vous.       

Tous nos produits sont conçus pour durer et bénéficient de notre garantie sans 
tracas de 2 ans, bien que vous n’ayez probablement jamais à l’utiliser !

Merci d’avoir acheté ce produit, nous espérons que vous apprécierez son 
utilisation autant que nous avons apprécié le fabriquer.

L’équipe Stashed Products
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DÉMARRAGE RAPIDE

540mm - 1000mm
21.2” - 39.5”

300mm /11.8”
max!

300mm / 11.8”
max!

 2.  ÉVALUEZ LES EMPLACEMENTS DE 
FIXATION DU RAIL SUR LE SPACERAIL.

 3.  VÉRIFIEZ QUE LA STRUCTURE DU PLAFOND 
EST ADAPTÉE À L’ INSTALLATION DES RAILS.

 1.  CHOISISSEZ LA POSITION D’INSTALLATION ET 
MESUREZ LES VÉLOS POUR VÉRIFIER LA HAUTEUR 
ET LA DISTANCE PAR RAPPORT AUX OBJETS.

Vérifiez l'espace libre 25mm/1”

longueur vélo

Rassurez vous de l’espace libre afin de 
pouvir garantir la rotation des vélos
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 4.  ASSEMBLEZ LES FIXATIONS DU RAIL ET SERREZ LÉGÈREMENT.

 5.  ASSEMBLEZ LES EMB OUTS ET SERREZ LÉGÈREMENT.

 6.ASSEMBLEZ LE RACCORD (SI  APPLICABLE) ET SERREZ LÉGÈREMENT.

si applicable
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 7.  FIXEZ LES SUPPORTS SUR LE RAIL,  POSITIONNEZ-LES ET 

SERREZ LÉGÈREMENT.

 8.  INSTALLEZ LE RAIL SUR LA STRUCTURE DU PLAFOND, EFFECTUEZ 
LES DERNIERS AJUSTEMENTS ET SERREZ COMPLÈTEMENT.
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 9.  INSTALLEZ LE RACCORD ET AJOUTEZ DES RAILS 
SUPPLÉMENTAIRES EN SUIVANT LE MÊME PRO CESSUS

si applicable

 10.  INS ÉREZ LES CHARIOTS (VOIR INSTRUCTIONS DU 
CRO CHET SPACERAIL) ET FIXEZ LES EMB OUTS.

 7.  FIXEZ LES SUPPORTS SUR LE RAIL,  POSITIONNEZ-LES ET 

SERREZ LÉGÈREMENT.
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Remarques générales
Ces instructions concernent l’installation du SpaceRail monté au plafond sur une 
structure en bois telle que des solives de plafond, des poutres, des chevrons ou une 
structure que vous avez fabriquée. Veuillez vous référer aux instructions spécifiques 
pour vos autres produits.
Le SpaceRail est conçu pour être facile à installer, mais une certaine expérience en 
bricolage est nécessaire pour installer votre système en toute sécurité. Si vous avez 
des doutes, demandez l’aide d’un professionnel.
Il est important de prendre le temps d’installer correctement votre kit SpaceRail. 
Une installation mal réalisée empêchera le chariot de fonctionner correctement, ce 
qui pourrait réduire les performances de votre système et nuire à votre expérience 
d’utilisation.
Chaque kit SpaceRail est conçu pour accueillir quatre vélos de taille moyenne. Des 
rails supplémentaires peuvent être ajoutés pour augmenter la capacité de stockage 
et peuvent être nécessaires si vos vélos sont volumineux et qu’une rotation complète 
est requise.
Si vous avez des doutes sur l’utilisation de ce produit, n’hésitez pas à contacter 
nos experts ou à consulter les conseils d’installation sur notre site web : www.
stashedproducts.co.uk. Vous pouvez également visionner notre vidéo d’installation.
Le SpaceRail peut aussi être monté sur des murs ou des plafonds inclinés. Visitez 
notre site web ou utilisez les QR codes pour en savoir plus sur les options de montage 
alternatives.

Montage mural Montage au plafond incliné
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Spécifications techniques
	→ Le système est infiniment extensible – sa capacité dépend du nombre de vélos à 

stocker et est uniquement limitée par la structure de montage disponible.

	→ Le SpaceRail est conçu uniquement pour un montage en intérieur.

	→ Matériaux des composants : Nylon, Aluminium 6063 T6, Acier BZP, Acier revêtu par 
poudre

	→ “Le nombre de vélos par rail, les charges maximales supportées et la longueur totale 
approximative du rail (y compris les embouts) sont indiqués dans le tableau ci-
dessous. Une légère variation de la longueur totale du rail peut survenir lorsque des 
raccords sont utilisés pour connecter plusieurs rails.”

Pour quatre ou huit vélos, un kit SpaceRail supplémentaire peut être requis afin de garantir 
suffisamment d’espace pour le mouvement et l’accès.

Par exemple, quatre vélos de route peuvent tenir sur un seul kit SpaceRail, mais quatre VTT 
avec des guidons larges peuvent nécessiter plus d’espace.

N O M B R E  D E 
V É L O S

N O M B R E 
D E  R A I L S

L O N G U E U R  T O TA L E 
( H O R S  E M B O U T S )

C H A R G E  M A X-
I M A L E  /  R A I L 

I N D I V I D U E L 
( K G / L B S )

C H A R G E  T O TA L E 
M A X I M A L E  P A R 
S Y S T È M E  ( K G /

L B S )

1-4 1 114cm /  45” 10 0kg /  2 2 0lbs 10 0kg /  2 2 0lbs

5-8 2 2 2 8cm /  9 0” 10 0kg /  2 2 0lbs 2 0 0kg /  440lbs

9-12 3 342cm/ 135” 10 0kg /  2 2 0lbs 3 0 0kg /  6 6 0lbs

13-16 4 456mm / 180” 10 0kg /  2 2 0lbs 40 0kg /  8 8 0lbs

17-20 5 570cm / 224” 10 0kg /  2 2 0lbs 50 0kg /  110 0lbs

21-24 6 684cm / 269” 10 0kg /  2 2 0lbs 6 0 0kg /  13 2 0lbs

25+ Il n’y a aucune limite au nombre de vélos que le SpaceRail peut stocker. Ajoutez 
simplement des rails supplémentaires si nécessaire.

Kit SpaceRail Kit SpaceRail, complété par 
un kit SpaceRail supplémentaire
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Kit SpaceRail, complété par 
un kit SpaceRail supplémentaire

Identification des composants
 KIT DE MONTAGE AU PLAFOND SPACERAIL
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Kit plafond SpaceRail
C O M P O S A N T I M A G E Q U A N T I T É

Rail 1

Ancrage du rail 2

Embout 2

Raccord de rail 1

écrou de T 8

M6 x 12mm Vis à 
tête fraissée 4

Vis à bois 4

Rondelle cuvette 4

Rondelle M6 4

M6 x 12mm Vis à 
tête hexagonale

4
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Outils nécessaires
En tant que cycliste, nous supposons que vous possédez déjà la majorité des outils nécessaires 
pour installer ce produit.

	→ Clé mâle 4mm

	→ Tournevis Pozidriv n°2

	→ Clé plate 10mm

	→ Niveau à bulle

	→ Crayon

	→ Mètre ruban

	→ Embout Torx T25 

	→ Visseuse à choc

	→ Chasse-Goupilles

	→ Détecteur digital (pour localiser le métal, le bois et les câbles 
électriques)

*Non essentiel, mais facilite et sécurise l’installation.
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SYSTÈME
 FONDAMENTAUX

Votre kit SpaceRail est adaptable à de nombreuses situations, mais certaines 
méthodes d’installation fondamentales doivent être respectées :

	→ Chaque rail doit être suspendu à au moins deux supports de rail, chacun étant fixé avec 
deux vis et deux rondelles coniques. Des supports de rail supplémentaires peuvent être 
ajoutés pour plus de stabilité.

	→ Choisissez des points de fixation structurellement adaptés, afin que le kit puisse être 
installé sur une surface plane et parallèle. Vérifiez cela à l’aide d’un niveau à bulle. 
Si vous disposez d’un plafond incliné ou si vous souhaitez fixer le kit au mur, consultez 
notre site web pour connaître les options de montage alternatives.

	→ Les vis fournies nécessitent une fixation d’au moins 50 mm / 2” dans une structure en 
bois solide pour garantir une résistance optimale. 
Si vous utilisez une autre structure, assurez-vous d’utiliser les matériaux de fixation 
appropriés.

	→ Les ancrages de rail sont réglables et doivent être placés à une distance de 540 mm à 
1000 mm (21,2” - 39,5”) selon votre structure de montage. La plupart des bâtiments 
disposent de poutres ou solives espacées de 400 mm (15,7”), 500 mm (18,7”) ou 600 mm 
(23,6”). Si votre plafond est recouvert de plaques, nous vous recommandons d’utiliser un 
détecteur de montants pour localiser correctement la structure porteuse. Cette étape 
est essentielle pour garantir que le SpaceRail supporte correctement le poids des vélos.

	→ La longueur maximale en porte-à-faux depuis le centre de la plaque de plafond jusqu’à 
l’extrémité du rail est de 300 mm / 11,8”.

540mm - 1000mm / 21.2” - 39.5”

 300mm / 11.8” max!
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 ASSUREZ-VOUS D’AVOIR SUFFISAMMENT DE HAUTEUR
	→ Vérifiez que vous disposez d’assez de hauteur pour suspendre vos vélos sans que les 

roues ne touchent le sol. Le rail et le chariot nécessitent une hauteur de 200 mm / 7,9” 
entre le plafond et l’intérieur de la jante, là où la roue est en contact.

 M O N TA G E  À  T R AV E R S  L E S  P O U T R E S
	→ Idéalement, chaque rail doit être fixé sur au moins deux poutres porteuses 

indépendantes afin de répartir le poids du système.

Vérifiez l'espace libre 25mm/1”

longueur vélo
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 MONTAGE LE LONG DES POUTRES
	→ Si le rail est monté parallèlement aux poutres structurelles ou aux solives, les ancrages 

de rail peuvent être tournés de 90° afin d’être alignés avec la poutre et le SpaceRail. 
Dans ce cas, les ancrages de rail doivent être fixés à la poutre en premier, puis le rail 
peut être glissé en place.

	→ Si la charge doit être répartie sur plusieurs poutres, une poutre de soutien 
supplémentaire peut être nécessaire. Une planche en bois supplémentaire peut suffire 
à cet effet. 

Composants de la poutre de soutien
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 EMPLACEMENTS DE MONTAGE RECOMMANDÉS
ESPACE LIBRE OU EXTRÉMITÉS OUVERTES

	→ Le kit SpaceRail peut être monté parallèlement à un mur, avec les deux extrémités 
accessibles, ou être installé en îlot au centre d’un espace.

MONTAGE EN ANGLE
Assurez-vous que le guidon du dernier vélo ne touche pas le mur, en particulier dans les coins.

	→ Mesurez le vélo du centre de la potence jusqu’à l’extrémité du guidon. Utilisez cette 
dimension pour vous assurer que votre SpaceRail est suffisamment éloigné du mur 
d’extrémité pour utiliser toute la longueur du rail. Nous recommandons que le guidon 
du vélo d’extrémité soit proche du mur, mais sans le toucher.
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 PARALLÈLE À UN MUR
	→ La distance entre votre kit SpaceRail et un mur parallèle dépend de la taille de vos vélos 

et de la nécessité de les faire pivoter.

	→ Choisissez le plus grand vélo que vous prévoyez de ranger et mesurez sa longueur et 
sa profondeur pour vous assurer qu’il peut tourner librement une fois suspendu. Sur les 
vélos dotés d’un guidon large, cette dimension peut également être prise en compte.

	→ Pour un fonctionnement optimal, les vélos ne doivent pas reposer contre le mur, 
bien que cela soit possible si les crochets ne sont pas trop inclinés et n’entrent pas en 
contact avec l’intérieur du rail.

	→ Règle générale : le rail est généralement installé entre 600 et 700 mm (23,6” - 
27,5”) des murs ou d’autres objets afin de garantir suffisamment d’espace pour les 
mouvements.

Rassurez vous de l’espace libre afin de pouvir 
garantir la rotation des vélos
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
 VÉRIFIEZ L’EMPLACEMENT SÉLECTIONNÉ ET 

ASSUREZ-VOUS QU’IL S’AGIT D’UNE STRUCTURE DE 
MONTAGE ADAPTÉE POUR TOUS LES RAILS.

	→ Assurez-vous que les points de montage des supports sur rail sont plats, de structure 
solide et parallèles. Dans le cas contraire, le rail pourrait être monté incliné, mal aligné 
ou tordu et ne fonctionnerait pas correctement. Utilisez un niveau à bulle pour vérifier.

	→ Mesurez la distance entre les points de fixation et notez-la pour fixer les ancrages de 
rail plus tard.

	→ Si vous installez plusieurs rails, assurez-vous que tous les points de montage sont bien 
positionnés.
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 MONTEZ LES ANCRAGES DE RAIL
	→ Insérez les vis hexagonaux M6 x 12 mm à travers les rondelles M6, puis dans les 

trous des ancrages de rail.Vissez-les légèrement dans les écrous en T, sans les serrer 
complètement.
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 MONTEZ LES EMBOUTS DE RAIL
	→ Insérez les vis M6 x 12 mm à tête fraisée à travers les trous fraisés des côtés des 

embouts. Vissez-les légèrement dans les écrous en T, sans les serrer complètement.
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 MONTEZ LE RACCORD DE RAIL
si applicable

	→ Insérez les vis M6 x 12 mm à tête fraisée à travers les trous fraisés des côtés du 
connecteur de rail. Vissez-les légèrement dans les écrous en T, sans les serrer 
complètement. 
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 FIXEZ LE RAIL COULISSANT AUX POSITIONS REQUISES.
	→ Faites glisser les supports de rail à la position souhaitée

	→ Alignez l’écrou en T et faites-le glisser dans la partie centrale supérieure du rail.



22     

 FIXEZ LE RAIL À LA STRUCTURE DU PLAFOND
	→ Maintenez le rail contre le plafond en alignant les supports de rail avec les points de 

montage. 

	→ Sur une structure en bois : Fixez les supports avec 4 vis à bois et 4 rondelles coniques. 
Sur d’autres structures : Utilisez des fixations adaptées (non incluses).

Vérifiez l’alignement: Utilisez un niveau pour vérifier que le rail est bien droit et non tordu.
Si nécessaire, utilisez des cales sous les supports de rail pour corriger l’alignement.

 EFFECTUEZ LES AJUSTEMENTS FINAUX ET SERREZ FERMEMENT
	→ Desserrez légèrement les vis hexagonaux M6, ajustez la position du rail si nécessaire. 

Serrez ensuite tous les boulons de manière uniforme et ferme.

Faites attention : Vérifiez 
que tous les boulons 

sont bien serrés après les 
ajustements !
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 INSTALLEZ UN KIT SPACERAIL SUPPLÉMENTAIRE
si applicable 

	→ Avant d’installer un deuxième rail, fixez le connecteur de rail à la première rail et serrez 
légèrement les vis M6 x 12 mm.

	→ Déterminez l’emplacement du deuxième rail et fixez les ancrages de rail.

	→ Faites glisser le deuxième rail sur le premier et soutenez-le bien. Vérifiez les points de 
fixation et répétez le processus d’installation.

	→ Attention : Ne vous fiez pas uniquement au raccord de rail pour le soutien !

	→ Assurez-vous que les deux rails sont parfaitement parallèles et alignés. Fixez 
solidement le deuxième rail au plafond et serrez uniformément les boulons du 
connecteur de rail.

 NE FIXEZ PAS LE CONNECTEUR À PLUS DE 300 MM / 11,8” DU CENTRE D’UN SUPPORT 
DE RAIL.

Max 300mm / 11.8”
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	→ Insérez les chariots dans le rail 
(Voir les instructions séparées) et assurez-vous qu’ils se déplacent librement et en 
douceur sur toute la longueur du rail. Ensuite, répétez le processus pour installer le 
deuxième embout.

 FIXEZ LES EMBOUTS DE RAIL
	→ “Alignez les écrous en T avec le rail et faites glisser les embouts dans le rail. 

Serrez uniformément les boulons avec une clé Allen de 4 mm. 
Vérifiez que tous les composants sont bien serrés.”
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Questions Fréquentes (FAQ)
Mon crochet à vélo roule tout seul

	→ Vérifiez si votre rail est bien de niveau. Ajustez-le avec des cales ou des composants de 
calage si nécessaire.

Puis-je raccourcir le rail ?

	→ Oui ! Vous pouvez couper le rail à la longueur souhaitée, mais veillez à bien ébavurer 
les extrémités avec une petite lime. Nous recommandons d’utiliser une scie à onglet 
électrique avec une lame adaptée à l’aluminium. N’utilisez pas de scie à métaux.

Mon chariot se bloque à la jonction

	→ Les rails ne sont pas correctement positionnés ou alignés. Retirez tous les vélos, 
ajustez les rails et remontez-les.

Je ne peux pas faire pivoter mes vélos ou y accéder facilement

	→ Changez l’ordre des vélos pour améliorer l’accès.

	→ Si la longueur du rail est insuffisante, ajoutez une extension SpaceRail supplémentaire.

Combien de rails puis-je assembler ?

	→ Le nombre de rails pouvant être assemblés est illimité et n’est contraint que par la 
structure de support. Consultez un ingénieur en structure pour déterminer la charge 
maximale que votre structure peut supporter.

Puis-je recycler l’emballage des produits Stashed à domicile ?

	→ Oui ! Absolument ! Tous nos emballages en carton sont biodégradables dans un 
compost domestique normal ou peuvent être recyclés via les collectes de recyclage 
ménagères.
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Garantie / Retours
Tout le matériel est couvert par une garantie de 5 ans sans contestation. Veuillez consulter notre 
site Web pour plus de détails.

Si des problèmes surviennent après la période de garantie, nos produits sont conçus pour 
être facilement réparables afin de garantir leur longévité. Toutes les pièces sont disponibles 
séparément sur notre site Web.

Si vous avez des problèmes avec votre produit ou des questions, veuillez nous contacter pour 
obtenir de l’aide.

Entretien
Votre kit de rail nécessite peu d’entretien et devrait durer de nombreuses années. Voici quelques 
conseils de base :

	→ Assurez-vous que le rail reste propre et exempt de débris, en particulier sur les surfaces 
où les roues des crochets à vélo roulent.

	→ Nettoyez votre rail avec un chiffon doux ou utilisez de l’air comprimé pour éliminer les 
débris dans les zones difficiles d’accès.

	→ Graissez régulièrement l’embout du crochet pour prolonger sa durée de vie. Veillez à ne 
pas mettre de graisse sur le capuchon supérieur.

VÉRIFICATIONS PÉRIODIQUES

	→ Vérifiez l’intégrité structurelle de la zone de montage.

	→ Vérifiez le serrage de tous les boulons et vis.

	→ Inspectez l’usure des composants, tels que les roues ou les zones d’impact.

	→ Assurez-vous que les chariots se déplacent librement lorsqu’ils sont chargés.

	→ Vérifiez que les mécanismes à ressort fonctionnent correctement lorsqu’ils ne sont pas 
chargés.
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Avertissements
Avertissements pour fixation au plafond, en angle et au mur
Les fixations au plafond, en angle et au mur ne doivent pas être installées uniquement sur du placoplâtre 
/ plaques de plâtre. Elles doivent être solidement fixées à une structure robuste capable de supporter la 
charge.

Il est de la responsabilité du client de s’assurer que la structure a une capacité de charge adéquate. Les fix-
ations doivent être directement attachées aux poutres du plafond, chevrons, poutres porteuses, briques, 
blocs pleins, métal, béton, bois ou autres structures adaptées.
Stashed Products n’est pas responsable de la structure sur laquelle le produit est installé. En utilisant ce 
produit, le client accepte de prendre toutes les mesures nécessaires pour garantir l’adéquation de la struc-
ture. En cas de doute, consultez un professionnel pour l’installation.
Attention aux canalisations d’eau, aux conduites de gaz et aux câbles électriques. Consultez un profes-
sionnel en cas d’incertitude.

Chaque rail doit être suspendu par au moins deux supports de rail. Des supports supplémentaires peuvent 
être ajoutés pour renforcer la fixation.

Si vous fixez le rail sur une structure autre que du bois, vous devez fournir vos propres fixations.

Avertissements pour le RackMount
Le RackMount doit être fixé sur une structure de rayonnage capable de supporter la charge. Il est de la 
responsabilité du client de s’assurer que la structure a une capacité de charge suffisante.
Consultez toujours le guide du fabricant de votre système de stockage pour déterminer son adéquation et 
sa capacité de charge.

Si le RackMount est fixé à un rayonnage également utilisé pour le stockage, la charge totale doit être prise 
en compte pour respecter les limites de poids de SpaceRail et du rayonnage, ainsi que les protocoles de 
santé et de sécurité.

Le client doit s’assurer que la charge est répartie uniformément sur toute la longueur du SpaceRail.

Avertissements pour le FreeStand
Le FreeStand doit être monté sur une surface capable de supporter le poids de l’unité, des vélos et de 
l’équipement stocké autour du cadre. Il est de la responsabilité du client de vérifier que le sol a une capacité 
de charge suffisante.

Vérifiez toujours que le sol est adapté et capable de supporter le poids. Consultez un professionnel en cas 
de doute.

Avertissements pour le FTA (Fat Tyre Adapter)
Assurez-vous que l’adaptateur pour pneus larges est retiré avant de rouler à vélo !
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Avertissements supplémentairs
Avertissements généraux
Attention aux bords tranchants. Malgré un soin particulier lors de la fabrication, les extrémités 
du rail peuvent être coupantes. Faites preuve de prudence lors de la manipulation ou de l’instal-
lation du produit.

Les objets peuvent tomber du système SpaceRail s’ils ne sont pas correctement suspendus.
Ne suspendez jamais un deuxième rail au premier sans un support supplémentaire. As-
surez-vous que le deuxième rail est entièrement soutenu.

Vérifiez que les embouts sont bien fixés. S’ils ne le sont pas correctement, les crochets pour 
vélos peuvent tomber du SpaceRail.

Ne heurtez pas les embouts avec les crochets pour vélos lors du déplacement des vélos. Ils ne 
sont pas conçus pour absorber les chocs.

Les crochets SpaceRail sont conçus pour supporter jusqu’à 30 kg / 65 lbs, ce qui les rend 
adaptés à tous types de vélos, y compris les vélos électriques.

Le SpaceRail n’est pas conçu pour supporter des charges dynamiques. Posez les objets douce-
ment sur le crochet à vélo.

Utilisez toujours un équipement de sécurité approprié et soyez prudent lors de l’utilisation d’out-
ils électriques pendant l’installation.

Vérifiez avant chaque utilisation que le vélo est correctement suspendu et que tous les adapta-
teurs ont été retirés.

Vérifiez régulièrement que toutes les fixations sont bien serrées et sécurisées.

Gardez la zone sous le rail dégagée pour faciliter l’accès aux vélos par en dessous.

Uniquement adapté pour un usage intérieur.

Ne jamais utiliser pour suspendre des personnes !

Ne convient pas aux enfants ni comme jouet !

AVERTISSEMENT : RISQUE DE CANCER ET DE DOMMAGES À LA REPRODUCTION – Voir 
www.p65warnings.ca.gov

Soulevez les vélos avec précaution pour les placer sur les crochets.

Si vous avez des doutes sur l’installation ou l’utilisation de ce produit, contactez nos experts. 
Consultez nos exemples d’installation et vidéos explicatives sur www.stashedproducts.co.uk ou 
envoyez un e-mail à sales@stashedproducts.co.uk.
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R E M A R Q U E S



VOUS AVEZ UNE  INSTALLATION EXTRAORDINAIRE ? PARTAGEZ-LE SUR

@STASHEDPRODUCTS
#LIFESTOREDBETTER

PRODUIT AU PAYS DE GALLES PAR STASHED PRODUCTS

Unit 6 Abermule Business Park, 
Abermule, Powys, SY15 6FB, UK

www.stashedproducts.co.uk
sales@stashedproducts.co.uk

Tel +44 (0) 3301 334 836
WhatsApp +44 (0) 7575 032 418

Got a gre


